MUSEI
VATICANI

Mappa / Map
Informazioni / Information
Servizi / Services

www.museivaticani.va

g

TEATRO DI DOMIZIANO

GIARDINI GIARDINO SPECCHI
ALLITALIANA E FONTANE
PADIGLIONE DEL
BUON RIPOSO |
E VIALE DEI LECCI = o
CRIPTOPORTICO

: AR pencon
GIARDINO DELLA QUERCE

MAGNOLIA

E VIALE DELLA CATENA PIAZZALE
"/ ~ QUADRATO

FONTANA DELLORFEO
E VIALE DEGLI ULIVI

VILLA BARBERINI

s VIALE DI PINI
E CIPRESSI
VIALE DELLE ROSE
E STRADA ROMANA
CON NICCHIE E STATUE

AREA DELLE FATTORIE
E ELIPORTO

VIALE DEL PAN DI ZUCCHERO
E STEMMA DI PAPA FRANCESCO VIALE DELLE SIEPI

£ STEMMA DI BENEDETTO XV FONTANA DEL RONDO

E VIALE DEI PINI MARITTIMI

Per informazioni For information Main Partner

Musei Vaticani Vatican Museums

00120 - Citta del Vaticano 00120 - Vatican City

Tel. +39 06 69884676 Tel. +3906 69884676
+39 06 69883145 +39 06 69883145

cultura delfenergia
energia dellacultura

enicom

Per prenotazioni: www.museivaticani.va For reservations: www.museivaticani.va

Orari: dal lunedi al sabato Open from Monday to Saturday
Entrata 9:00 - 16:00 Ticket office open from 9 am to 4 pm
Chiusura 18:00 The Museums close at 6 pm

Chiusura: Closed on:

Domenica, ad eccezione dell’'ultima del mese Sundays, except the last Sunday of every month

(con ingresso gratuito, apertura 9:00 - 12:30; (with free entrance, from 9 am to 12:30 pm; the Museums
chiusura 14:00), Capodanno, Epifania, 11 Febbraio, close at 2 pm), New Year’s Day, January 6, February 11,
19 Marzo, Pasqua e Lunedi dell’Angelo, 1° Maggio, March 19, Easter and Easter Monday, May 1, June 29,

29 Giugno, 14 - 15 Agosto (oppure 15 - 16 Agosto), August 14 - 15 (or August 15 - 16), November 1,

1° Novembre, 8, 25 e 26 Dicembre. December 8, 25 and 26.

(Per verificare i giorni di chiusura consultare sempre (Always check the website to verify closing days:
il sito web: www.museivaticani.va) www.museivaticani.va)
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Museo Gregoriano Etrusco
(Piano superiore / Upper level)
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Fasciatoio bambini
Baby changing facilities

Arte XIX - XXI sec.
Art of the 19th - 21st centuries

Angolo della Mamma
Nursing room

Servizi Le Collezioni
Services Museum'’s Collections
O Informazioni Antichita egizie e del
Information Vicino Oriente
Guardaroba Antiquities from Egypt and the Near Eas
Cloakroom
@ ,’};‘;f;‘;ﬂﬁ;ﬁ’e Antichita etrusco-italiche
K Collezione dei vasi
Ristorante Etruscan Italic Antiquities
Restaurant Vase Collection
@ Bookshop
Bookshop Antichita greche e romane
g Caffetteria Greek and Roman Antiquities
Cafeteria
Poste Vaticane
Vatican Post Office .
- . Antichita cristiane
@ B_|9||ette"a Christian Antiquities
Tickets
Scala mobile
Escalator
Toilettes Arte XII - XVIII sec.
Toilets Art of the12th - 18th centuries
Ascensori
Elevators

Toilettes disabili . .
Toilets for disabled visitors Arti decorative (VI - XX sec.)
Decorative Arts (7th - 20th centuries
Ascensore percorso disabili;
Elevator-itinerary for
disabled visitors

Rampa disabili

Ramp for disabled visitors Arazzi

Tapestries

Itinerari di visita
Visit itinerary Carrozze e berline pontificie
Pontifical Carriages and

Saloon Limousines

Direzione del percorso
Direction

Percorso esterno
Outdoor part of itinerary

Punto di snodo
Junction

Scala in discesa
Stairs going down

Culture nel mondo
Civilizations throughout the world

Filatelia e Numismatica
Philately and Numismatics
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Stairs going up
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<> Museo Missionario Etnologico
‘ Padiglione delle Carrozze

’ Museo Pio Cristiano

<> Museo Gregoriano Profano
<> Museo Filatelico e Numismatico
elecece
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Si ricorda che la Cappella Sistina & un luogo sacro.
E necessario osservare un comportamento rispettoso
ed essere vestiti decorosamente.

We remind you that the Cappella Sistina is a holy place.
Therefore, we invite you to be respectful and to follow the
dress code.



